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@ Allgemeines

Kompletter Satz fir AM-Mechanismus. Wenn der AM-Luftmechanismus montiert ist, muss
gemall ECE 55R eine Signalleuchte im Fuhrerhaus installiert sein.
Montage der Luft — Der Ventilkasten muss bei der Installation entliiftet sein. Versorgungsleitung am
Fahrzeugaustritt fur zusatzliche Luftverbraucher anschlieRen. Zum Anschluss des Luftaustritts den
Anweisungen des Lkw-Herstellers folgen. Maximaler Arbeitsdruck 8 bar. Achtung! Ein Anschluss
am Brems- oder Geblasesystem ist nicht zuldssig. Der Steuerkasten muss immer fest montiert und
an einer Stelle platziert werden, an der die Kupplung bei der Handhabung visuell iberwacht werden
kann. Wenn die Kupplung mit einem AM-Mechanismus ausgestattet ist, muss die Luftzufuhr fur den
Ventilkasten unterbrochen werden, bevor an der Kupplung gearbeitet wird. Vor der Montage alle
Teile identifizieren. Montage und Wartung miissen sorgféltig und fachménnisch durchgefiihrt werden.

Generelt

Komplet saet til AM-enhed. Nar der er monteret AM, skal der i henhold til ECE 55R veere en
kontrollampe i farerhuset.
Montering af luft — Ventilboksen skal sta i afluftet stilling ved installation. Tilslut fedeledningen til
bilens udtag til ekstra luftforbrugere. Folg lastbilfabrikantens instrukser om tilslutning af luftudtag. Max.
tilladt arbejdstryk 8 bar. OBS! Tilslutning ma aldrig ske til bremsesystemet eller luftaffjedringen.
Styreboksen skal altid monteres solidt og saledes, at der kan holdes gje med koblingen ved betjening.
Nar koblingen er udstyret med AM-enhed, skal fadeluften til betjeningsventilen afbrydes, inden arbejdet
med koblingen pabegyndes. Kontroller at alle dele er til stede inden montering. Montering og service
skal foretages omhyggeligt og fagmeessigt.

Uldist

Taiskomplekt AM-Uksusele. Kui AM on monteeritud, siis peab vastavalt ECE 55R asuma
kabiinis margutuli.
Surudhu iihendamine - klapikarp peab (ihendamise ajal olema suletud asendis. Uhendage toitejuhe
auto kiljes oleva surudhupistikuga. Jargige surudhu Uhendamisel s6iduki tootja juhiseid. Maksimaalne
lubatud t66rdhk 8 baari. NB! Mitte lihendada pidurisiisteemiga voi 6hkvedrustussiisteemiga.
Juhtpult tuleb alati paigaldada stabiilselt ja sedasi, et haakeseadist oleks manddverdamisel voimalik
visuaalselt kontrollida. Kui haakeseadis on varustatud AM-lUksusega, siis tuleb klapikarpi edastatav
ohuvool katkestada enne td6de alustamist haakeseadise kallal. M&ératlege kéik osad enne
monteerimist. Paigaldus ja hooldus tuleb teostada hoolikalt ja professionaalselt.

Yleista

Taydellinen AM-yksikké. Kun AM on asennettu, ohjaamossa on ECE 55R mukaan oltava
merkkivalo.
Paineilman asentaminen - Asennuksen aikana venttiilikotelon ilmantulon tulee olla kiinni. Liita
syottdletku auton lisdlaitteille tarkoitettuun paineilmaliitdntdan. Noudata paineilman liittdmisessa
ajoneuvon valmistajan antamia ohjeita. Suurin sallittu tydpaine 8 baaria. HUOM! Al liita letkua
jarrujarjestelmaan tai ilmajousitukseen. Venttiilikotelo on aina sijoitettava tukevasti ja siten, etta
vetokytkin nakyvissa ja valvottavissa kayton aikana. AM-mekanismilla varustetussa vetokytkimessa
paineilman tulo venttiilikoteloon on katkaistava ennen vetokytkimen huoltotyon aloittamista. Tunnista
kaikki osat ennen asennusta. Asennus ja huolto on suoritettava huolellisesti ja ammattimaisesti.
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Généralités

Jeu complet pour unité AM. Selon la ECE 55R, le montage d’AM exige un voyant indicateur
dans la cabine.
Montage de I'air - La boite a vannes doit étre en mode purgé lors de l'installation. Connecter le
conduit d’alimentation a la prise pour consommateurs d’air supplémentaires du véhicule. Suivre les
instructions du fabricant pour le raccordement de la prise d’air. Pression de service maximum : 8 bars.
Note : Ne pas connecter au systéme de freinage ni au systéme de soufflage d’air. La boite de
commande doit toujours étre placée de maniére stable et de sorte que I'accouplement puisse étre
surveillé visuellement lors des manoeuvres. Si I'accouplement est équipé d’'une unité AM, couper
I'air d’alimentation vers la boite a vannes avant de commencer le travail sur I'accouplement. Identifier
toutes les piéces avant le montage. Le montage et I'entretien doivent étre effectués avec le plus grand
soin et selon les regles de l'art.

General

Complete kit for AM unit. In accordance with ECE 55R, a warning lamp must be fitted in the
cab when an AM is installed.
Installation of air — The valve box must be placed in a ventilated position during installation. Connect
the supply line to the vehicle outlet for extra air consumption. Follow the truck manufacturer’s
instructions for the connection of an air outlet. Maximum permitted working pressure 8 bar. NOTE.
Do not connect to the brake system or air bellows system. The control box must always be
placed in a stable position, and so that the coupling can be visually supervised during operation. If
the coupling is fitted with an AM unit, the supply air to the valve box must be disconnected before
working on the coupling. Identify all parts before installation. Installation and service shall be carried
out carefully and professionally.

@ Visparéja informacija

AM mehanisma komplektacija. Ja AM ir pievienots, saskana ar ECE 55R vaditaja kabiné ir
obligati jabat signalspuldzei.

Servomehanisma uzstadiSanas laika ventilu kastei ir jabat atgaisota stavokli. Pievienojiet padeves
$Slateni pie automobila gaisa parvada kontakta, kas paredzéts aréjai izmantosanai. Veicot pievienosanu
pie gaisa parvada kontakta, ievérojiet kravas automobila razotaja instrukcijas. Maksimali atlautais
spiediens 8 bari. IEVEROJIET! Nepievienojiet pie bremzu sistémas vai pie pneimatiskas sistémas.
Vadibas kaste vienmér janovieto nekustigi, lai manevrésanas laika sakabi btu iespéjams uzraudzit
vizuali. Ja sakabe ir aprikota ar AM mehanismu, pirms darba sak$anas ar sakabi obligati janoslédz
gaisa padeve uz manevrésanas ventili. Pirms montazas identificgjiet visas detalas. Montaza un serviss
ir javeic rapigi un profesionali.

@ Algemeen

Complete set voor AM-unit. Wanneer AM gemonteerd is moet er, volgens ECE 55R, een
waarschuwingslamp in de cabine zijn.

Montage van lucht - De kleppenkast moet bij installatie in de ontluchtstand staan. Sluit de
voedingsleiding aan op de uitgang voor een extra luchtverbruiker van de wagen. Volg de instructies
van de vrachtwagenfabrikant voor het aansluiten van een luchtuitgang. Maximaal toegestane werkdruk
8 bar. NB! Niet aansluiten op het remsysteem of het luchtbalgsysteem. De bedieningskast
moet altijd stevig worden geplaatst en zo dat de koppeling visueel kan worden gecontroleerd tijdens
bediening. Als de koppeling met een AM-unit is uitgerust, moet u de voedingslucht naar de kleppenkast
onderbreken voordat u met werkzaamheden aan de koppeling begint. Voor de montage moet u alle
onderdelen identificeren. Voer montage en service zorgvuldig en deskundig uit.

4 38-178200i



Generelt

Komplett sats for AM-enhet. Nar AM er montert, skal det, i henhold til ECE 55R, veere
signallampe i farerhuset.
Montering av luft — Ventilboksen skal veere i avluftet stilling ved installering. Koble mateledningen til
bilens uttak for ekstra luftforbrukere. Fglg tilhengerfabrikantens instruksjoner for tilkobling av luftuttak.
Maksimalt tillatt arbeidstrykk 8 bar. OBS! Koble ikke til bremsesystemet eller luftbelgsystemet.
Betjeningsboksen skal alltid plasseres stabilt og slik at koblingen kan overvakes visuelt ved
mangvrering. Nar koblingen er utstyrt med AM-enhet skal mateluften til ventilboksen brytes fer
arbeidet med koblingen pabegynnes. Identifiser alle deler for montering. Montering og service skal
utfares n@yaktig og fagmessig.

e Informacje ogoélne

Kompletny zestaw do mechanizmu pneumatycznego AM. W przypadku zamontowania

mechanizmu pneumatycznego AM, zgodnie z ECE 55R w kabinie kierowcy musi znajdowac
sie lampka kontrolna.
Montaz urzadzenia pneumatycznego — Podczas instalacji skrzynka zaworowa musi znajdowac sie w
potozeniu odpowietrzenia. Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka samochodu, ktére przeznaczone
jest do przytaczania dodatkowych urzadzen pneumatycznych. Przestrzegaj instrukcji producenta
samochodu dotyczacych podtaczania urzgdzen do wyjscia sprezonego powietrza. Najwieksze
dopuszczalne ci$nienie robocze: 8 baréw. UWAGA! Nie podtaczaj do uktadu hamulcowego lub
uktadu mieszkéw powietrznych. Skrzynka sterujaca musi zawsze by¢ umieszczona stabilnie i tak, by
zaczep mozna byto obserwowac¢ podczas sterowania. Jezeli zaczep wyposazony jest w mechanizm
pneumatyczny AM, przed przystapieniem do pracy przy zaczepie nalezy odcig¢ doptyw powietrza
zasilajgcego do skrzynki zaworu. Zapoznaj sie z poszczegolnymi cze$ciami przed przystgpieniem do
montazu. Czynno$ci montazowe i serwisowe nalezy wykonywac doktadnie i fachowo.

@ O6wasn nHdpopmaums

KomnnekTHbin Habop anst 6noka AM. Nocne moHTaxa 6noka AM B cootBeTcTBum ¢ ECE 55R,
B KabuHe JormkHa 6bITb cUrHanbHasa namna.

MoHTax Bo3ayLIHOW cucTeMbl - [1py yCTaHOBKe, KnanaHHas Kopobka AormkHa ObiTb B MONOXEHUN
BbiMycka Bo3ayxa. [oakmounTe NuTatoLLyo NPOBOAKY K BbIXOAY ANA AOMOHUTENBHOrO noTpebutens
BO3ayxa. [iNs NOAKMIoYeHNs BbIXxOAa BO3AyXa, CriedymnTe ykasaHsM 3aBOfa-n3roToBUTENS IPY30BUKOB.
MakcumaneHo gonyctumoe pabodee gasnenve coctaenset 8 6ap. BHUMAHUE! He nogkniouante
K TOPMO3HOM CUCTEME UINK K BO3AYLIHOW cunbdoHHOM cucteme. Kopobka ynpasneHuns 4omkHa
pacnonaratbCsi YCTOMYMBO U Tak, Y4TOObl Npu MaHEBpe coeAnHeHne MOXHO Obino BuaeTb. Ecnn
coepgvHeHne ocHalleHo 6nokom AM To noparoLwmin BO3AyX K KOpoOKe KranaHoB AOSMKEH ObITb NepekpbIT
nepeg Havanom pabot ¢ coeguHeHneM. [leped MoHMaxxoM nposepbme Hanu4due ecex demarned.
MoHmax u obcnyxusaHue O0mKHbI OCYWECMEnambCs muwamerbHO U PogeccUoHabHO.

Allmant

Komplett sats for AM-enhet. Nar AM ar monterad skall, enligt ECE 55R, signallampa finnas
i hytten.
Montering av luft - Ventilladan skall sta i avluftat lage vid installation. Anslut matarledningen till
bilens uttag for extra luftférbrukare. Folj lastvagnstillverkarens instruktioner for anslutning av luftuttag.
Maximalt tillatet arbetstryck 8 bar. OBS! Anslut ej till bromssystemet eller luftbalgsystemet.
Manoverladan skall alltid placeras stadigt och sa att kopplingen kan 6vervakas visuellt vid mandvrering.
Nar kopplingen ar forsedd med AM-enhet skall matarluften till ventilladan brytas innan arbete med
kopplingen paborjas. Identifiera alla delar fére montering. Montering och service skall utféras noggrant
och fackmannamassigt.

38-178200i 5



38-178200i

6






\_




&@’r/

BOW\

9

38-178200i



25 ﬂ’ﬂ B2
)

o” %\
a8k
((( @\(\‘\2 Tl

10 ‘ 38-178200i




o o S8 DY

: ﬂQ))

S
G
— 3 <

38-178200i ‘ 1



12 ‘ 38-178200i



38-176600

13

38-178200i



38-178200i

14



07-108400

09-182500
09-182600

15

38-178200i



16 ‘ 38-178200i



17

38-178200i

J

\Ih“\ NS A
\ TGS =7/
TS S
(\\\T?V ﬁ\,/

v,l\\h|/|Ns \ %

J

[
e
./







o)

~) O

38-178200i ‘ 19



38-178200i

20



38-178200i 21



22 38-178200i



38-178200i 23



Member Of VBG GROUP
www.vbg.eu

The strong connection



